GOBIERNO AUTONOMO

DESCENTRALIZADO DEPARTAMENTO DE SINDICATURA
MUNICIPAL DEL
CANTON GUANO TELF. 2900-133 EXT: 24

CONTRATO N° 03-2024
MCO-GADM-CG-2023-009
MENOR CUANTIA OBRA

OBJETO: “CONSTRUCCION DEL ADOQUINADO EN UN TRAMO DE LA CALLE TIXILEMA,
PARROQUIA LA MATRIZ, CANTON GUANO”.

CONTRATISTA: Ing. Jennifer Elizabeth Pino Arguello

MONTO: $ 56.448,44 USD SIN INCLUIR IVA

PLAZO: 45 dias contados a partir de la notificacion que el anticipo se encuentra disponible.
FORMA DE PAGO: 50% cincuenta por ciento

COMPARECIENTES

En la ciudad de Guano, provincia de Chimborazo, a los 19 dias de marzo del 2024, comparecen a la celebracion del
presente contrato, por una parte, el GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON GUANO, representado legalmente por el Lic. Oswaldo Estrada Avilés, en su calidad de Alcalde, a quien
en adelante se le denominara la “CONTRATANTE”; y por otra parte la Ing. Jennifer Elizabeth Pino Arguello, a
quien se le denominara el “CONTRATISTA”. Las partes se obligan en virtud del presente contrato, al tenor de las
siguientes clausulas:

Clausula Primera. - ANTECEDENTES:

1.1.- De conformidad con lo que establece el articulo 51 numeral 2 de la LOSNCP contempla la contratacién por
menor cuantia para obras: “las contrataciones de obras, cuyo presupuesto referencial sea inferior al 0,000007 del

i)

Presupuesto Inicial del Estado del correspondiente ejercicio economico...”.

1.2.- De conformidad con los articulos 22 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica
(LOSNCP), 43 de su Reglamento General, el Plan Anual de Contrataciones de la CONTRATANTE, contempla la
ejecucion de la obra “CONSTRUCCION DEL ADOQUINADO EN UN TRAMO DE LA CALLE TIXILEMA,
PARROQUIA LA MATRIZ, CANTON GUANO”.

1.3.- Previo los informes y los estudios respectivos, la maxima autoridad de la ENTIDAD CONTRATANTE resolvi
aprobar los pliegos de Menor Cuantia Obra, signado con el cédigo MCO-GADM-CG-2023-009, cuyo objeto es la
“CONSTRUCCION DEL ADOQUINADO EN UN TRAMO DE LA CALLE TIXILEMA, PARROQUIA LA
MATRIZ, CANTON GUANO?” mediante Resolucion Administrativa de inicio No. 202-CP-GADM-CG-2023; de
fecha 19 de diciembre de 2023.

1.4.- Se realizo la respectiva convocatoria el 20 de diciembre de 2023, a través del Portal Institucional del Servicio
Nacional de Contratacion Publica.

1.5.- Se cuenta con la disponibilidad de fondos para la ejecucién de la “CONSTRUCCION DEL ADOQUINADO
EN UN TRAMO DE LA CALLE TIXILEMA, PARROQUIA LA MATRIZ, CANTON GUANO?”, se cuenta
con la disponibilidad de recursos, constantes en la partida presupuestaria N° 7.5.01.04.05, con un monto de USD
$ 56,448.44 (CINCUENTA Y SEIS MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y OCHO CON 44/100 DOLARES
DE LOS ESTADOS DE AMERICA) sin incluir el IVA, tomados del Compromiso Presupuestario N° 70000167, de
fecha 27 de febrero de 2024, elaborado por la Ing. Sisley Rodas, Gestora de Presupuesto y aprobado por el Ing. Alex
Cascante, Director Financiero (E).

1.6.- La maxima autoridad de la ENTIDAD CONTRATANTE, mediante Resoluciéon Administrativa N° 019-CP-
GADM-CG-2024, de fecha 01 de marzo de 2024, en su Art 1. Adjudico la obra “CONSTRUCCION DEL
ADOQUINADO EN UN TRAMO DE LA CALLE TIXILEMA, PARROQUIA LA MATRIZ, CANTON
GUANO? a la oferente: Ing. Jennifer Elizabeth Pino Arguello.

1.7.- Mediante memorando No. 108-UGCP-GADM-CG-2024, de fecha 01 de marzo de 2024, el Ab. Ivan Juna, Gestor
de la Unidad de Compras Publicas, solicita la elaboracion del contrato respectivo del proceso de Menor Cuantia Obra,
con el cddigo MCO-GADM-CG-2023-009 para el “CONSTRUCCION DEL ADOQUINADO EN UN TRAMO
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GOBIERNO AUTONOMO

DESCENTRALIZADO DEPARTAMENTO DE SINDICATURA
MUNICIPAL DEL
CANTON GUANO TELF. 2900-133 EXT: 24

DE LA CALLE TIXILEMA, PARROQUIA LA MATRIZ, CANTON GUANO”, al oferente: Ing. Jennifer
Elizabeth Pino Arguello, por un monto de USD $ 56,448.44 (CINCUENTA Y SEIS MIL CUATROCIENTOS
CUARENTA'Y OCHO CON 44/100 DOLARES DE LOS ESTADOS DE AMERICA) sin incluir el IVA, indicando
que la fecha de adjudicacion en el Portal del SERCOP el 01 de marzo de 2024; ademas de ser el mencionado Gestor,
el responsable exclusivo de todo el procedimiento de contratacion; asi como de la fidelidad y veracidad de los
documentos entregados al Departamento de Sindicatura.

Clausula Segunda. - DOCUMENTOS DEL CONTRATO:

Forman parte integrante del Contrato los siguientes documentos:

a.- Los Pliegos incluyendo las especificaciones técnicas, que corresponden a la obra contratada.

b.- La oferta presentada por el CONTRATISTA.

c.- La certificacion que acredita la existencia de la partida presupuestaria y disponibilidad de recursos.

d.- La Resolucién Administrativa de adjudicacidn.

e.- Declaracién Juramentada del contratista de no estar inmerso en las inhabilidades que mandan los articulos
62y 63 de la LOSNCP.

f.- Certificado de no adeudar al Gobierno Municipal del Cantén Guano.

g.- Péliza de buen uso de anticipo

h.- Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para celebrar el contrato.
Clausula Tercera. - INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE TERMINOS:

3.1. Los términos del contrato se interpretaran en su sentido literal, a fin de revelar claramente la intencion de los
contratantes. En todo caso su interpretacion sigue las siguientes normas:

a. Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de Contrataciéon Publica o en este
contrato, se atendera su tenor literal.

b. Si no estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y obvio, de conformidad con el
objeto contractual y la intencidn de los contratantes. De existir contradicciones entre el contrato y los documentos del

mismo, prevaleceran las normas del contrato.

c. El contexto servira para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera que haya entre todas ellas la debida
correspondencia y armonia.

d. En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo XIII del Libro IV de la Codificacion del
Codigo Civil, “De la Interpretacion de los Contratos”.

3.2. Definiciones: En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados de la manera:

a. “Adjudicatario”, es el oferente a quien la entidad contratante le adjudica el contrato.

b. “Comision Técnica", es la responsable de llevar adelante el procedimiento de contratacion, a la que le
corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento General, la normativa expedidas por el
Servicio Nacional de Contratacion Publica, el pliego aprobado, y las disposiciones administrativas que fueren

aplicables.

c. “Contratista”, es el oferente adjudicatario.
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d. “Contratante” “Entidad Contratante”, es la entidad publica que ha tramitado el procedimiento del cual surge o
se deriva el presente contrato.

e. “LOSNCP”, Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.
f. “RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Pubica.

g. “Oferente”, es la persona natural o juridica, asociaciéon o consorcio que presenta una "oferta", en atencion al
procedimiento de contratacion.

h. “Oferta”, es la propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el oferente a través de la cual se obliga,
en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato y a la ejecucion de la obra o proyecto.

i. “SERCOP”, Servicio Nacional de Contratacion Publica.

Clausula Cuarta. - OBJETO DEL CONTRATO

4.1.- EL CONTRATISTA se obliga para con la ENTIDAD CONTRATANTE a ejecutar, terminar y entregar a entera
satisfaccion de la CONTRATANTE, la obra: “CONSTRUCCION DEL ADOQUINADO EN UN TRAMO DE LA
CALLE TIXILEMA, PARROQUIA LA MATRIZ, CANTON GUANO” de acuerdo al siguiente detalle:

TABLA DE CANTIDADES, UNIDADES Y PRECIOS

. PRECIO PRECIO
N DESCRIPCION DEL RUBRO UNIDAD | CANTIDAD UNITARIO GLOBAL
1 | REPLANTEO Y NIVELACION CON EQUIPO TOPOGRAFICO m 218,20 0,84 183,29
2 | EXCAVACION A MAQUINA m3 990,72 3,65 3616,13
3 CONFORMACION Y COMPACTACION DE SUBRASANTE (EQUIPO m2 2.064,00 130 2683,20
PESADO)
MATERIAL DE SUB BASE CLASE 3 e=0.20m m3 412,80 17,08 7050,62
5 | MATERIAL DE BASE CLASE 4 INC. TRANSPORTE e=0.15m m3 309,60 14,17 4387,03
EXCAVACION A MANO EN SUELO SIN CLASIFICAR m3 7,76 4,72 36,63
BORDILLOS DE H.S. F'C=180 KG/CM2 B=20CM, B=15CM, H=50CM
7 INC ENCOFRADO m 97,00 13,21 1281,37
8 IgzDSO(%}[JINADO VEHICULAR F'C=400 KG/CM2 INC. CAMA DE ARENA m2 2.064,00 13,25 27348,00
9 | BERMA DE HS DE 210 KG/CM2 B=20CM H=30CM m 93,00 16,26 1512,18
10 | ALZADA Y BAJADA DE POZOS DE REVISION u 2,00 50,89 101,78
11 | EXCAVACION DE ZANJA A MAQUINA SIN CLASIFICAR m3 54,60 24,06 1313,68
12 | RASANTEO DE ZANJA A MANO m?2 54,60 1,27 69,34
13 | SUMIDERO CALZADA INCLUYE ARO Y REJILLA HF u 1,00 172,01 172,01
14 | DOTACION Y COLOCACION TUBERIA PVC D=250mm m 91,00 13,56 1233,96
15 | RELLENO COMPACTADO DE ZANJA MATERIAL EXISTENTE m3 40,95 6,19 253,48
16 | ALZADO DE ADOQUIN m?2 91,00 2,06 187,46
RE ADOQUINADO VEHICULAR F’C=400 KG/CM2 INC. CAMA DE
17°| ARENA E=5CM m2 91,00 2,92 265,72
18 | HORMIGON SIMPLE 210 KG/CM2 m3 2,00 174,32 348,64
19 | DERROCAMIENTO DE HORMIGON m2 47,00 3,06 143,82
DESALOJO A MAQUINA CON EQUIPO CARGADORA FRONTAL Y
20 VOLQUETA m3 990,72 4,30 4260,10
SUBTOTAL $56,448.44
Elaborado: Ing. Leonel Pancho
Aprobado: Ing. Jhonny Tello
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4.2.- El contratista se compromete al efecto, a realizar dicha obra, con sujecion a su oferta, planos, especificaciones
técnicas generales y particulares de la obra, anexos, instrucciones de la entidad y demas documentos contractuales,
tanto los que se anexan en este instrumento, y respetando la normativa legal aplicable.

4.3.- En la ejecucion de la obra se utilizaran materiales de primera calidad; sera realizada por el CONTRATISTA
utilizando las mas avanzadas técnicas, con los métodos mas eficientes y eficaces, con utilizaciéon de mano de obra
altamente especializada y calificada; tanto el CONTRATISTA como sus trabajadores y subcontratistas, de haberlos,
emplearan diligencia y cuidado en los trabajos, de tal modo que responden hasta por culpa leve.

4.4.- Corresponde al CONTRATISTA proporcionar la direccion técnica, proveer la mano de obra, el equipo y
magquinaria requeridos, y los materiales necesarios para ejecutar debidamente la obra de acuerdo al cronograma de
ejecucion de los trabajos y dentro del plazo convenido, a entera satisfaccion de la CONTRATANTE.

4.5.- Queda expresamente establecido que constituye obligacion del CONTRATISTA ejecutar conforme a las
especificaciones técnicas, todos los rubros detallados en la Tabla de Cantidades y Precios que consta en el Formulario
de su oferta y que constituye parte integrante del contrato.

Clausula Quinta. - PRECIO DEL CONTRATO:

5.1.- El valor del presente contrato, que la CONTRATANTE pagara al CONTRATISTA, es de USD $ 56,448.44
(CINCUENTA Y SEIS MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y OCHO CON 44/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS DE AMERICA) sin incluir el IVA.

5.2.- Los precios acordados en el contrato por los trabajos especificados, constituiran la inica compensacion al
CONTRATISTA por todos sus costos, excepto lo estipulado en la clausula 23.01 de este instrumento cuando fuera
procedente.

Clausula Sexta. - FORMA DE PAGO:

6.1.- La CONTRATANTE entregara al CONTRATISTA, previa presentacion de la respectiva poliza de garantia, un
anticipo de 50% del valor total del contrato en calidad de anticipo.

El anticipo que la CONTRATANTE haya otorgado al CONTRATISTA para la ejecucion de la obra objeto de este
contrato, no podra ser destinado a fines ajenos a esta contratacion.

6.2.- El valor restante de la obra, esto es, el CINCUENTA por ciento (50%); se lo hara mediante pago contra
presentacion de planillas de avance de obra, debidamente aprobadas por la fiscalizacion y autorizadas por el
administrador del contrato. De cada planilla se descontara la amortizacion del anticipo y cualquier otro cargo al
contratista, de legal aplicacion del contrato. El monto del anticipo entregado por la entidad sera devengado en su
totalidad al momento del pago de la planilla de liquidacion a la terminacion del plazo inicialmente estipulado.

6.3.- El valor por concepto de anticipo sera depositado en una cuenta que el contratista aperturara en una institucion
financiera estatal, o privada de propiedad del Estado en mas de un cincuenta por ciento. El contratista autoriza
expresamente se levante el sigilo bancario de la cuenta en la que sera depositado el anticipo. El administrador del contrato
designado por la contratante verificara que los movimientos de la cuenta correspondan estrictamente al proceso de
ejecucion contractual.

6.4.- La contratante pagara las planillas previa aprobacion de la fiscalizacion; se evitara caer en el retardo injustificado
de pagos, previsto en el articulo 101 de la Ley Orgénica de Sistema Nacional de Contratacion Publica.

6.5.-. Todos los pagos que se hagan al contratista por cuenta de este contrato, se efectuaran con sujecion a los precios
unitarios de los diferentes rubros y por las cantidades reales de trabajo realizado, a satisfaccion de la contratante, previa
la aprobacion de la fiscalizacion y del administrador del contrato.

6.6.- Para la aprobacion de las planillas previamente la fiscalizacion y el contratista de forma conjunta, efectuaran las
mediciones de las cantidades de obra ejecutadas. Las mediciones parciales de la obra realizada, no implican entrega por
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paHe Eel con!ra!ls!a ni recepcion por parte de la contratante; las obras seran recibidas parcial o totalmente, siguiendo el

procedimiento estipulado para tal efecto.

Las cantidades de obra no incluidas en una medicion por discrepancia u omision, seran incluidas cuando se haya dirimido
la discrepancia o establecido la omision, su pago se calculara conforme a los precios unitarios correspondientes, mas los
reajustes respectivos, de haber lugar a ello.

6.7.- Tramite de las planillas: Para el tramite de las planillas se observaran las siguientes reglas:

a. Las planillas seran preparadas por capitulos y siguiendo el orden establecido en la tabla de descripcion de rubros,
unidades, cantidades y precios del formulario de la oferta, con sujecion a los precios unitarios en dolares de los Estados
Unidos de América en los diferentes rubros y por las cantidades reales de trabajos ejecutados.

b. Dentro de los primeros cinco (5) dias laborables posteriores al periodo al que corresponde la planilla, el contratista
preparara la correspondiente planilla y la sometera a consideracion de la fiscalizacion.

c. Se adjuntaran los anexos de medidas, aprobaciones, pruebas de laboratorio y otros que correspondan.

d. Por cada rubro, el contratista debera indicar el origen de los bienes y servicios, los que deben cumplir con la prevision
hecha en la oferta. La fiscalizacion debera verificar esta informacion teniendo en cuenta las facturas entregadas por el
contratista y la planilla de aportes al IESS del personal de la obra.

e. Con las planillas, el contratista presentara el estado de avance del proyecto y un cuadro informativo resumen en el que
se precise el rubro, descripcion, unidad, cantidad total y el valor total contratado; las cantidades y el valor ejecutado hasta
el mes anterior y en el periodo en consideracion; y, la cantidad y el valor acumulado hasta la fecha, expresado en dolares
de los Estados Unidos de América.

f. Los documentos mencionados en el literal anterior, se elaboraran segiin el modelo preparado por la contratante y sera
requisito indispensable para la aprobacion de la planilla por parte del administrador del contrato, previo a tramitar el pago
de la planilla correspondiente.

6.8.- Requisito previo al pago de las planillas: Previo al pago de planillas por trabajos ejecutados, el contratista debera
presentar previamente la certificacion que acredite estar al dia en el pago de aportes, fondos de reserva y descuentos al
Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, por los empleados y trabajadores a su cargo. La entidad contratante tiene la
obligacion de retener el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social ordenare y que
correspondan a obligaciones en mora del contratista o se deriven de convenios de purga de mora patronal por obligaciones
con el seguro social, provenientes de servicios personales para la ejecucion de dicho contrato.

6.9.- De los pagos que deba hacer, la contratante retendra igualmente las multas que procedan, de acuerdo con el contrato.

6.10.- Pagos indebidos: La contratante se reserva el derecho de reclamar a la contratista, en cualquier tiempo, antes o
después de la ejecucion de la obra, sobre cualquier pago indebido por error de célculo o por cualquier otra razon,
debidamente justificada, obligandose la contratista a satisfacer las reclamaciones que por este motivo llegare a plantear
la contratante, reconociéndose el interés calculado a la tasa maxima del interés convencional, establecido por el Banco
Central del Ecuador.

Clausula Séptima. - GARANTIAS:

7.1.- En este contrato se rendira la siguiente garantia: Buen Uso del Anticipo, conforme lo dispone en los articulos 73
y 75 de la LOSNCP.

1) Del anticipo. - Para responder por el valor del anticipo que la Entidad Contratante otorga al CONTRATISTA este
entregara a la ENTIDAD CONTRATANTE una garantia de las previstas en el articulo 73 de la LOSNCP, por
igual valor a la del anticipo.

Las garantias entregadas se devolveran de acuerdo a lo establecido en el articulo 263 del Reglamento General de la
LOSNCEP. Entre tanto, deberan mantenerse vigentes, lo que sera vigilado y exigido por el CONTRATANTE, a través
del Administrador del contrato.

* ki n% = Q | DIRECCION: AV. 20 DE DICIEMBRE Y LEON HIDALCO

w N/ £ « T2 272
/uo(ertaw /umf/w L. | TELEFONO: (03)2 900 133




qf

[ e
ra
\gﬁ

”E
:
8

GOBIERNO AUTONOMO

DESCENTRALIZADO DEPARTAMENTO DE SINDICATURA
MUNICIPAL DEL
CANTON GUANO TELF. 2900-133 EXT: 24

7.2.- Ejecucion de las garantias: Las garantias contractuales podran ser ejecutadas por el CONTRATANTE en los
siguientes casos:

La de Buen Uso del Anticipo. -

= Siel CONTRATISTA no la renovare cinco dias antes de su vencimiento; y,
= Caso de terminacion unilateral del contrato y que el CONTRATISTA no pague al CONTRATANTE el saldo
adeudado del anticipo, después de diez dias de notificado con la liquidacion del contrato.

Clausula Octava. - PLAZO:

8.1.- El plazo total para la ejecucion y terminacion de la totalidad de los trabajos contratados es de (45) CUARENTA
Y CINCO DIAS, contados a partir de la notificacion que el anticipo se encuentra disponible.

Clausula Novena. - PRORROGAS DE PLAZO

9.1. La contratante prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos, y siempre que el contratista
asti lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos de la solicitud, dentro del plazo de quince (15) dias siguientes
a la fecha de producido el hecho que motiva la solicitud.

a) Por fuerza mayor o caso fortuito aceptado como tal por la maxima autoridad de la entidad contratante o su delegado,
previo informe del administrador del contrato, en base al informe debidamente fundamentado de la fiscalizacion. Tan
pronto desaparezca la causa de fuerza mayor o caso fortuito, el contratista esta obligado a continuar con la ejecucion
de la obra, sin necesidad de que medie notificacion por parte del administrador del contrato.

b) Cuando la contratante ordenare la ejecucion de trabajos adicionales, o cuando se produzcan aumentos de las
cantidades de obra estimadas y que constan en la Tabla de Cantidades y Precios del Formulario de la oferta, para lo
cual se utilizaran las figuras del contrato complementario, diferencias en cantidades de obra u o6rdenes de trabajo,
segun apliquen de acuerdo con la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

¢) Por suspensiones en los trabajos o cambios de las actividades previstas en el cronograma, motivadas por la
contratante u ordenadas por ella, a través de la fiscalizacion, y que no se deban a causas imputables al contratista.

d) Si la contratante no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales o constructivos en forma
oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la ejecucion de los trabajos.

9.2. En casos de prorroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma que, suscrito por ellas, sustituira al
original o precedente y tendra el mismo valor contractual del sustituido. Y en tal caso se requerira la autorizacion de
la maxima autoridad de la contratante, previo informe del administrador del contrato y de la fiscalizacion.

Clausula Décima. - MULTAS:

10.1.- Por cada dia de retardo en el cumplimiento de la ejecucion de las obligaciones contractuales conforme al
cronograma valorado, se aplicara la multa del uno por mil por cada dia de retraso. Las multas se calcularan sobre el
porcentaje de las obligaciones que se encuentran pendientes de ejecutarse conforme lo establecido en el contrato

El porcentaje para el calculo de las multas lo determinara la entidad en funcion del incumplimiento y del proyecto,
por cada dia de retraso, por retardo en el cumplimiento de las obligaciones contractuales segin el cronograma
valorado, o por el incumplimiento de otras obligaciones contractuales. El porcentaje para el calculo de las multas se
debera determinar dentro de la legalidad y razonabilidad, que implica la comprobacion del hecho y la correlativa
sancién, y no podra ser menor al 1 por mil del valor proporcional de obligaciones pendientes del contrato, por dia de
retraso.

10.2.- Los valores de las multas seran deducidos del valor de la planilla correspondiente al mes en que se produjo el
hecho que motiva la sancion.

I
g erad
-» Q | DIRECCION: AV. 20 DE DICIEMBRE Y LEON HIDALGO
S \, | TELEFONO: (03)2 900 133




GOBIERNO AUTONOMO

DESCENTRALIZADO DEPARTAMENTO DE SINDICATURA
MUNICIPAL DEL
CANTON GUANO TELF. 2900-133 EXT: 24

I"!- gl el valor de Tas multas excede del 5% del monto total del contrato, la Contratante podra darlo por terminado

anticipada y unilateralmente. Las multas impuestas no seran reveidas ni devueltas por ningin concepto.
Clausula Décima Primera. - DEL REAJUSTE DE PRECIOS:

11.1.- En el caso de producirse variaciones en los costos de los componentes de los precios unitarios estipulados en
los Contratos de ejecucion de obras que celebren el Estado o las Entidades, los costos se reajustaran, para efectos del
pago de las planillas de ejecucion de la obra, desde la fecha de la variacion, mediante la aplicacion de formulas
matematicas que constaran obligatoriamente en el contrato, en base a la siguiente formula general:

DESCRIPCION DE SIMBOLOS Y FORMULA DE REAJUSTE

SIMBOLO | DESCRIPCION COSTO DIRECTO COEFICIENTE
A ADOQUINES DE HORMIGON-CHIMBORAZO0 17,771.04 0.378

B MANO DE OBRA 8,344.98 0.177

C CEMENTO PORTLAND-SACOS 945.39 0.020

E EQUIPO Y MAQUINARIA DE CONSTRUC. VIAL 10,035.33 0.213

P MATERIALES PETREOS-CHIMBORAZO 8,507.48 0.181

\ VARIOS 928.55 0.020

X INDICE GENERAL DE LA CONSTRUCCION REGION SIERRA 491.75 0.011
47,024.52 1.000

Pr=Po(0.378 A1/Ao + 0.177 B1/Bo + 0.020 C1/Co + 0.213 E1/Eo + 0.181 P1/Po + 0.020 V1/Vo + 0.011 X1/Xo)

EN DONDE:
Pr = Valor reajustado del anticipo o de la planilla.
Po = Valor del anticipo o de la planilla calculada con las cantidades de obra ejecutado a los precios unitarios

contractuales descontada la parte proporcional del anticipo, de haberlo pagado.

Bo = Sueldos y salarios minimos de una cuadrilla tipo, fijados por Ley o Acuerdo Ministerial para las
correspondientes ramas de actividad, mas remuneraciones adicionales y obligaciones patronales de aplicacion general
que deban pagarse a todos los trabajadores en el pais, exceptuando el porcentaje de la participacion de los trabajadores
en las utilidades de empresa, los viaticos, subsidios y beneficios de orden social: esta cuadrilla tipo estara conformada
en base a los analisis de precios unitarios de la oferta adjudicada, vigentes treinta dias antes de la fecha de cierre para
la presentacion de la oferta que constara en el contrato.

B1 = Sueldos y salarios minimos de una cuadrilla tipo, fijados por Ley o Acuerdo Ministerial para las
correspondientes ramas de actividad, mas remuneraciones adicionales y obligaciones patronales de aplicacion general
que deban pagarse a todos los trabajadores en el pais, exceptuando el porcentaje de la participacion de los trabajadores
en las utilidades de empresa, los viaticos, subsidios y beneficios de orden social: esta cuadrilla tipo estara conformada
en base a los analisis de precios unitarios de la oferta adjudicada, vigentes a la fecha del pago del anticipo o de las
planillas de ejecucion de obra.

Co,Do,Eo0...Zo= Los precios o indices de precios de los componentes principales vigentes 30 dias antes de la fecha
de cierre para la presentacion de las ofertas, fecha que constara en el contrato.

C1,D1,El...Z1= Los precios o indices de precios de los componentes principales a la fecha del pago del anticipo o
de las planillas de ejecucion de obra.

Xo = Indice de componentes no principales correspondiente al tipo de obra y a la falta de este, el indice de precios al
consumidor treinta dias antes de la fecha de cierre de la presentacion de las ofertas, que constara en el contrato.

X1 = Indice de componentes no principales correspondiente al tipo de obra y a la falta de este, el indice de precios al
consumidor a la fecha del pago del anticipo o de las planillas de ejecucion de obra.

CUADRILLA TIPO

DESCRIPCION COST.DIRECT. SRH #HOR./HOM. | COEF.
OPERADOR EQUIPO PESADO C1 937.83 4.55 206.12 0.104
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N OPERADOR EQUIPO PESADO G2 8.19 4.33 1.89 0.001
SIN TITULO D2 279.05 4.10 68.06 0.035
CHOFER C1 540.34 5.95 90.81 0.046
ESTRUCTURA OCUPACIONAL C1 424.11 4.55 93.21 0.047
ESTRUCTURA OCUPACIONAL D2 2,899.89 4.10 707.29 0.359
ESTRUCTURA OCUPACIONAL E2 3,255.57 4.05 803.84 0.408
8,344.98 1,971.22 1.000

11.2.- La liquidacién y pago final del reajuste se realizara tan pronto se disponga de los indices definitivos de precios,
considerando las fechas de pago de las planillas y aplicando las formulas contractuales.

En lo restante se sujetard a lo establecido en el capitulo VII de la Seccion I de la Ley Orgénica del Sistema Nacional
de Contratacion Publica.

Todos los elementos de la formula que contienen el subindice 1, son los correspondientes valores vigentes a la fecha del
pago del anticipo o de las planillas de ejecucion de la obra, si no se encuentra en mora el contratista.

11.3.- Si este contrato llegara a terminarse anticipadamente o por mutuo acuerdo, se aplicara lo dispuesto en el Art. 138
del Reglamento de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, reliquidandose el reajuste, para lo
cual se debera elaborar la formula respectiva, con base a las cantidades de obra realmente ejecutada.

11.4.- El reajuste de precios provisional se tramitara conjuntamente con la planilla.

11.5.- En caso de mora o retardo parcial o total, imputable al contratista, se le reconocera inicamente el reajuste de precios
calculado con los precios e indices de precios vigentes para el periodo en que debié cumplir el contrato, con sujecion al
cronograma vigente.

11.6.- Esta es la inica forma de reajustar el contrato. El contratista no podra solicitar ni utilizar un método distinto.
Cliusula Décima Segunda. - PROHIBICION DE CESION DE CONTRATOS.

12.1.- El CONTRATISTA queda expresamente prohibido ceder los derechos y obligaciones emanados en este
Contrato.

Cliausula Décima Tercera. - OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A mas de las obligaciones sefialadas en las Condiciones Particulares del Pliego que son parte del presente contrato,
las siguientes:

13.1. El contratista se compromete a ejecutar la obra derivada del procedimiento de contratacion tramitado, sobre la
base de los estudios con los que cont6 la entidad contratante y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y en
tal virtud, no podra aducir error, falencia o cualquier inconformidad de dichos estudios, como causal para solicitar
ampliacion del plazo, contratacion de rubros nuevos o contratos complementarios. La ampliaciéon del plazo,
contrataciéon de rubros nuevos o contratos complementarios podran tramitarse solo si fueren solicitados por la
fiscalizacion y aprobados por la administracion.

13.2. El contratista se compromete durante la ejecucion del contrato, a facilitar a las personas designadas por la entidad
contratante, toda la informacion y documentacion que éstas soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico
relacionado con la ejecucion de la obra, la utilizacion de los bienes incorporados a ella y la operacion de la
infraestructura correspondiente, asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan plantearse y de las
tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la entidad contratante, tales como el administrador y el fiscalizador o
empresa fiscalizadora contratados, deberan tener el conocimiento suficiente para la operacion y mantenimiento de la
obra o infraestructura a ejecutar, asi como la eventual realizacion de ulteriores desarrollos. Para el efecto, el contratista
se compromete durante la ejecucion de los trabajos, a facilitar a las personas designadas por la entidad contratante
toda la informacion y documentacion que le sea requerida, relacionada y/o atinente al desarrollo y ejecucion

constructivos.
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I!! En a ejecucion He |a oBra se utilizaran materiales de la mejor calidad; sera realizada por el contratista utilizando

las mas avanzadas técnicas, con los métodos mas eficientes y eficaces, con utilizacion de mano de obra altamente
especializada y calificada; tanto el contratista como sus trabajadores y subcontratistas, de haberlos, emplearan
diligencia y cuidado en los trabajos. Por sus acciones, gestiones y/u omisiones, tanto el contratista como sus
trabajadores y subcontratistas, de haberlos, responden hasta por culpa leve.

13.4. Corresponde al contratista proporcionar la direccion técnica, proveer la mano de obra, el equipo y maquinaria
requeridos, y los materiales necesarios para ejecutar debidamente la obra de acuerdo al cronograma de ejecucion de
los trabajos y dentro del plazo convenido, a entera satisfaccion de la contratante.

13.5. Queda expresamente establecido que constituye obligacion del contratista ejecutar conforme a las
especificaciones técnicas, todos los rubros detallados en la Tabla de descripcion de rubros, unidades, cantidades y
precios que consta en el formulario de su oferta, y cumplir con la participacion ecuatoriana ofertada, la que ha sido
preparada atendiendo los términos establecidos por la contratante en el estudio de desagregacion tecnoldgica, cuyo
resultado global se ha presentado en el formulario de la oferta.

13.6. El contratista esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural y legalmente del objeto del
contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del mismo o en norma legal especificamente aplicable.

13.7. El contratista se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el Codigo del Trabajo y en la Ley
del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus trabajadores, la calidad de patrono, sin que la contratante
tenga responsabilidad alguna por tales cargas, ni relacion con el personal que labore en la ejecucion de los trabajos, ni
con el personal de la subcontratista.

13.8. El contratista se obliga al cumplimiento de lo exigido en el pliego, a lo previsto en su oferta y a lo establecido
en la legislacion ambiental, de seguridad industrial y salud ocupacional, seguridad social, laboral, etc.

13.9.- Subcontratacién. - El contratista podra subcontratar la ejecucion parcial del contrato con personas naturales o
juridicas registradas en el RUP, bajo su riesgo y responsabilidad, de conformidad con el Art. 79 de la Ley Organica
del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

Clausula Décima Cuarta. - CONTRATOS COMPLEMENTARIOS, DIFERENCIA EN CANTIDADES DE
OBRA U ORDENES DE TRABAJO:

14.1 Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios o convenir en la ejecucion de trabajos
originados en diferencias en cantidades de obra u 6rdenes de trabajo, de conformidad con lo establecido en Ley Organica
del Sistema Nacional de Contratacion Publica, y el Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica.

Clausula Décima Quinta. - RECEPCION PROVISIONAL Y DEFINITIVA DE LAS OBRAS.

15.1. RECEPCION PROVISIONAL: La recepcion provisional se realizara, a peticion del contratista, cuando a
juicio de éste se hallen terminados los trabajos contratados y asi lo notifique a la contratante y solicite tal recepcion,
en los términos del articulo 81 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, y observando lo
dispuesto en el articulo 317 del Reglamento General de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

La contratante podra presentar reclamos al contratista, en el periodo que media entre la recepcion provisional real o
presunta y la definitiva, los que deberan ser atendidos en este lapso, siempre y cuando se originen en la inobservancia
por parte del contratista respecto a las especificaciones técnicas, planos y disefios del proyecto que corresponden a la
obra contratada.

Entre la recepcion provisional y definitiva se efectuard una inspeccidn perioddica con la finalidad de comprobar el
perfecto estado de la obra. En caso de existir objeciones por parte de la fiscalizacion, el contratista esta obligado a
solucionarlos en el caso de que tales objeciones fueran por causas imputables al contratista; caso contrario, se
procedera a presentar las planillas que correspondan.

15.2. RECEPCION DEFINITIVA: Transcurrido el término fijado desde la suscripcion del acta de recepcion
provisional total, o de la tltima recepcion provisional parcial (si se hubiere previsto realizar varias de éstas), o desde
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Ia Hec ara!orla He recepcion provisional presunta, el contratista solicitard una nueva verificacion de la ejecucién

contractual de la obra, a efectos de que se realice la recepcion definitiva de la misma, debiéndose iniciar ésta en el
plazo de diez (10) dias contados desde la solicitud presentada por el contratista.

15.2.1. Si en esta inspeccion se encuentra algun defecto de construccion no advertido en la recepcion provisional, se
suspendera el procedimiento, hasta que se lo subsane, a satisfaccion de la contratante y a costa del contratista. Si el
defecto fuere de menor importancia y a juicio de la contratante pudiere ser subsanado dentro del proceso de recepcion
definitiva, se continuard con la misma, pero el acta respectiva sélo se firmard una vez solucionado el problema
advertido.

15.2.2. Todos los gastos adicionales que demanden la comprobacion, verificacion y pruebas, aun de laboratorio, son
de cuenta del contratista.

15.2.3. Si la contratante no hiciere ningun pronunciamiento respecto de la solicitud de recepcion definitiva, ni la
iniciare, una vez expirado el plazo de diez (10) dias, se considerara que tal recepcion se ha efectuado de pleno derecho,
para cuyo efecto un Juez de lo Civil o un Notario Publico, a solicitud del contratista notificara que dicha recepcion se
produjo, de acuerdo con el articulo 81 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

La contratante declarara la recepcion presunta en el caso de que el contratista se negare expresamente a suscribir las
actas de entrega recepcion provisional o definitiva, segun corresponda, o si no las suscribiere en el término de diez
(10) dias contados desde el requerimiento formal de la contratante.

15.2.4. Operada la recepcion definitiva presunta, a solicitud del contratista o declarada por la contratante, producira
como unico efecto la terminacion del contrato, dejando a salvo de los derechos de las partes a la liquidacion técnico-
econdmica correspondiente.

Las partes buscaran en el plazo de treinta (30) dias posteriores a la recepcion definitiva presunta suscribir el acta de la
liquidacion técnico-econdmica del contrato, sin perjuicio de iniciar las acciones legales de las que se crean asistidas.

15.3. ACTAS DE RECEPCION: En cuanto al contenido de las actas de recepcion parcial, provisional y definitiva,
se observara lo establecido en el articulo 325 del Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica.

15.4. LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacién final del contrato suscrita entre las partes se realizara en
los términos previstos por el articulo 326 del Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica.

15.5. PLANILLA DE LIQUIDACION: Junto con la solicitud de entrega-recepcion definitiva de las obras, el
contratista presentara una planilla del estado de cuenta final.

Clausula Décima Sexta. - RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA:

16.1 El CONTRATISTA, no obstante, la suscripcion del acta de recepcion definitiva, respondera por los vicios ocultos
que constituyen el objeto del contrato, en los términos de la regla tercera del articulo 1937 de la Codificacion del
Codigo Civil, en concordancia con el articulo 1940 Ibidem, hasta por diez (10) afios a partir de la fecha de recepcion
definitiva.

16.2.- Sera de exclusiva responsabilidad del CONTRATISTA dar cumplimiento al Plan de Identificacion y Mitigacion
de Riesgos Laborales, relacionados a la prevencion de riesgos laborales en los Art. 3 y 20 del Reglamento de Seguridad
y Salud para la construccion de Obras Publicas; su inobservancia e incumplimiento dard lugar a sanciones
administrativas, civil e incluso indicios de responsabilidad penal de acuerdo a lo que disponen los Art. 154 y 155 del
mismo cuerpo legal.

Clausula Décima Séptima. - MANTENIMIENTO DE LA OBRA:

17.1.- El mantenimiento rutinario y vigilancia de la obra, entre la recepcion provisional y la definitiva, estara a cargo
del contratista, para lo cual debera proporcionar el personal y las instalaciones adecuadas.
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!!lausula “ec1ma “c!ava. - I’E' LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

18.1.- El CONTRATANTE designa al Ing. Jhonny Tello, Director de Obras Piublicas del GADM-CG, en calidad
de Administrador del Contrato, quien debera atenerse a las condiciones generales y especificas de los pliegos que
forman parte del presente contrato. y velara por el cabal cumplimiento del mismo en base a lo dispuesto en los articulos
295 y 303 de Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

18.2.- La contratante podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastard notificar al contratista la
respectiva comunicacion; sin que sea necesario la modificacion del texto contractual.

18.3.- FISCALIZACION: Se designara expresamente un Fiscalizador de la obra, quien deberé atenerse a los términos
contractuales y normativa legal vigente.

Clausula Décima Novena. - TERMINACION DEL CONTRATO:

19.1. Terminacion del contrato. - El contrato termina conforme lo previsto en el articulo 92 de la Ley Orgénica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica y las Condiciones Particulares y Generales del Contrato.

19.2. Causales de Terminacion unilateral del contrato. - Tratindose de incumplimiento del contratista,
procedera la declaracion anticipada y unilateral de la contratante, en los casos establecidos en el articulo 94 de
la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacidon Publica. Ademas, se consideraran las siguientes causales:

a) Si el contratista no notificare a la contratante acerca de la transferencia, cesion, enajenacion de sus acciones,
participaciones, o en general de cualquier cambio en su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles
siguientes a la fecha en que se produjo tal modificacion;

b) Si la contratante, en funcion de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la Ley Organica del Sistema Nacional
de Contratacion Publica, no autoriza la transferencia, cesion, capitalizacion, fusion, absorcion, transformacion o
cualquier forma de tradicion de las acciones, participaciones o cualquier otra forma de expresion de la asociacion,
que represente el veinticinco por ciento (25%) o mas del capital social del contratista;

c) Si se verifica, por cualquier modo, que la participacion ecuatoriana real en la ejecucion de la obra objeto del
contrato es inferior a la declarada o que no se cumple con el compromiso de subcontratacion asumido en el
formulario de oferta, y en esa medida se ha determinado que el contratista no cumple con la oferta;

d) Si el contratista incumple con las declaraciones que ha realizado en el formulario de oferta presentacion y
compromiso; v,

e) En caso de que la entidad contratante encontrare que existe inconsistencia, simulaciéon y/o inexactitud en la
informacion presentada por contratista, en el procedimiento precontractual o en la ejecucion del presente contrato,
dicha inconsistencia, simulacion y/o inexactitud serdn causales de terminacion unilateral del contrato por lo que,
la méaxima autoridad de la entidad contratante o su delegado, lo declarara contratista incumplido, sin perjuicio
ademas, de las acciones judiciales a que hubiera lugar.

19.3. Procedimiento de terminacién unilateral. - El procedimiento a seguirse para la terminacion unilateral del
contrato sera el previsto en el articulo 95 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

Clausula Vigésima. - SOLUCION DE CONTROVERSIAS:

20.1.- Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo directo entre las partes, éstas se
someteran al método alternativo para la solucion de controversias de Mediacion de la Procuraduria General del Estado
Regional 6, con sede en la Ciudad de Riobamba.

20.2.- En el caso de que no existiere acuerdo dentro de un medio alternativo entre las partes, éstas se someteran al
procedimiento Contencioso Administrativo contemplado en el Codigo Organico General de Procesos; o la normativa
que corresponda; siendo competente para conocer la controversia el Tribunal Distrital de lo Contencioso
Administrativo que ejerce jurisdiccion en el domicilio de la entidad contratante.
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ausula Vigésima Primera: NOCIMIENTO DE LA LEGISLACION:

21.1.- E1 CONTRATISTA declara conocer y expresa su sometimiento a la LOSNCP y su Reglamento General, y mas
disposiciones vigentes en el Ecuador.

En consecuencia, el CONTRATISTA renuncia a utilizar la via diplomatica para todo reclamo relacionado con este
contrato. Si el CONTRATISTA incumpliere este compromiso, la municipalidad podra dar por terminado
unilateralmente el contrato y hacer efectivos las garantias.

Clausula Vigésima Segunda: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES:

22.1.- Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos, seran formuladas por escrito
o por medios electronicos y en idioma espaiiol. Las comunicaciones entre el administrador del contrato, el fiscalizador
y el contratista se haran a través de documentos escritos o por medios electronicos, cuya constancia de entrega debe
encontrarse en la copia del documento y registrada en el libro de obra.

Clausula Vigésima Tercera. - TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS:

23.1. La contratante efectuara al contratista las retenciones que dispongan las leyes tributarias, actuara como agente
de retencion del Impuesto a la Renta e Impuesto al Valor Agregado, al efecto procedera conforme la legislacion
tributaria vigente.

La contratante retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social ordenare y que
corresponda a mora patronal, por obligaciones con el seguro social provenientes de servicios personales para la
ejecucion del contrato de acuerdo a la Ley de Seguridad Social.

Clausula Vigésima Cuarta. - ESPECIAL:

24.1.- En todo lo que no esté expresamente previsto en este contrato se sujetara a lo dispuesto en la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica, el Reglamento General de este cuerpo legal y las Resoluciones emitidas
por el Instituto Nacional de Contratacion Publica y demas leyes conexas.

Clausula Vigésima Quinta. - LEVANTAMIENTO DEL SIGILO BANCARIO.

25.1.- Autorizo al Servicio Nacional de Contratacion Publica o a los organismos de control correspondientes, el
levantamiento del sigilo bancario de las cuentas nacionales y extranjeras, que se encuentran a mi nombre; y a nombre
de mi representante legal, en el caso de personas juridicas; o, del procurador comtn de los compromisos de asociacion
o consorcio o de las asociaciones o consorcios constituidos; a fin de verificar el origen licito de los fondos y recursos
a emplearse en la ejecucion del presente procedimiento de contratacion publica. Asi mismo, autorizo que toda la
informacion relacionada con los pagos recibidos como contratista o sub contratista del Estado, asi como mis
movimientos financieros, tendran el caracter de ptblico y deberan ser difundidos a través de un portal de informacion
o pagina web destinada para el efecto, que permitan detectar con certeza el flujo de los fondos publicos. No se podra
alegar reserva tributaria, societaria, bursatil ni bancaria sobre este tipo de informacion.

25.2.- Adicionalmente, en virtud de lo dispuesto en la Disposicion General Décima de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica; las cuentas bancarias y sus movimientos, de todas las personas naturales o juridicas
que consten como socios o accionistas, en cualquier nivel de la estructura accionaria de una persona juridica o
consorcio oferente, cuando estén relacionadas con el flujo de los recursos ptblicos, no estaran sujetas a sigilo bancario,
tributario, societario ni bursatil. Estaran sujetas a esta disposicion, inclusive las personas declaradas como
beneficiarios finales, o cualquier persona que se beneficie de transacciones bancarias en el flujo de los recursos
publicos.

Clausula Vigésima Sexta. - DOMICILIO:
26.01.- Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio en la ciudad de Guano.

CONTRATANTE: GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE GUANO:
Direccion: Av. 20 de diciembre y Dr. César Leon Hidalgo.
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GOBIERNO AUTONOMO

DESCENTRALIZADO DEPARTAMENTO DE SINDICATURA
MUNICIPAL DEL
CANTON GUANO TELF. 2900-133 EXT: 24

Ielelono: !gl’!’— I !!

Correo Electronico: alcaldia@municipiodeguano.gob.ec

CONTRATISTA: JENNIFER ELIZABETH PINO ARGUELLO:

Direcciéon: Canton: Guano, Parroquia: La Matriz, Calles: Garcia Moreno 131 y Pasteur.
Teléfono: 0998000644

Correo Electronico: jdbpino@gmail.com

Clausula Vigésima Séptima. - COMPROMISO DEL CONTRATISTA

27.1.- El contratista por medio de este contrato adquiere el compromiso obligatorio de ubicar un rétulo informativo de
la Obra en un lugar perfectamente visible de acuerdo a las especificaciones y disefio que para ello determinara el
Departamento de Obras Publicas Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Guano teniendo en cuenta para ello
que bajo ninglin concepto contendra el nombre de la maxima autoridad de esta municipalidad.

Clausula Vigésima Octava. - ACEPTACION DE LAS PARTES

28.1.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y aceptan el texto integro de las Condiciones
Generales de los Contratos de Ejecucion de Obra (CGC) publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional de
Contratacion Publica SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento de contratacion y que forma
parte integrante de las Condiciones Particulares del Contrato que lo estan suscribiendo.

Para constancia de lo actuado las partes se afirman y se ratifican en todo lo convenido y firman electronicamente el
presente instrumento.

- Firmado el ectr6ni canent e por
o CSWAL DO Vi'NI & 'O
2t JESTRADA AVILES
5
iz

i £t J NN FER LT ZABETH
HpINO ARGUELLO

- e

Lic. Oswaldo Estrada Avilés Ing. Jennifer Elizabeth Pino Arguello
ALCALDE DEL CANTON GUANO RUC: 0603976879001
CONTRATISTA

Razon: El presente contrato, ha sido elaborado en el Departamento de Sindicatura, por el Ab. Danilo Asqui Bravo, en
base a la documentacion habilitante enviada a €él; y, debidamente revisado y aprobado por el Ab. Victor Hugo Erazo.
Procurador Sindico.

R G Danilo Asqui Bravo
PROCURADOR SiNDICO ANALISTA 1 DE SINDICATURA
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